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Wobl schon mancher hat angesichts der x Konferenzen
auf hober und hochster Ebene diesen klassischen Seufzer
E. H. ausgestoflen!

Waagrecht: 1 franzésisches Fiirwort; 2 ihre Bilder zieren die Wande manches Schlosses;
3 die Initialen des geistvollen franzésischen Schriftstellers France; 4 mit 6 waagrecht zu-
sammen ein ehemals beriichtigier Geheimbund Afrikas; 5 ???; 6 siehe 4 waagrecht; 7 betorie
und verzauberte die Geféhrten des Odysseus; 8 222??; 9 der Schlingel Giuseppe hofft, sein

Vater werde eines zudriicken; 10 wenn der Herr X den Herrn Y mit einer Kollektion aus
dem Brehms iiberschiittet, ist das meistens eine ..... injurie; 11 vom Erhabenen zum Léacher-
lichen ist ... ein Schritt; 12 jeder neue bringt Freuden und Sorgen; 13 .. Hause mufy be-
ginnen, was leuchten soll im Vaterland; 14 from London .. Glasgow; 15 chem. Zeichen fiir
Aluminium; 16 Autokennzeichen der Heimai von Niklaus von der Fliie; 17 dasjenige von
Handel ist das populérste; 18 ist man «stiern, erwartet man diesen Tag mit Sehnsucht (Ab-
kirzung); 19 eine Art gedeiht auf der Heide, eine andere auch in Méadchenpensionaten;
20 wird von durstigen Engldndern bestellt; 21 was weiland Hephéstos, besorgt heute
St. Petrus wéhrend eines Gewitters; 22 sind Tessiner im Tessin; 23 heilig (abgekiirzt); 24 222?;
25 freundlich, liebenswiirdig; 26 in englischen Fahrplénen fiir nachmittags; 27 Auto-
mobilisten, Hande weg davon!; 28 die Stimmung wird erst gemitlich, wenn es einmal ge-
brochen ist; 29 Vorbild unserer Schiifzen; 30 ?3N?2; 31 Ersaiz fiir 27 waagrecht; 32 Fasnachts-
requisiten (Mundart); 33 die Kuh, die ihn frift, kiimmert sich nicht darum, daff am Schluf
ein Buchstabe fehlt; 34 sollte die Hosen tragen; 35 Teil des Vorderarms; 36 inoffizielle
Abkiirzung fiir Rufjland; 37 franzésische Stadi; 38 darin lberlebten u. a. auch Sem, Ham
und Japhet; 39 zeichnet Karikaturen fiir den Nebi; 40 wurde auf dem Wege nach Korinth
von Meuchelmérdern erschlagen; 41 Vorkommen: in Marchen oder in Haushaltungen un-
zufriedener Eheménner; 42 dieser (franzdsisch); 43 bildet mit den «Stéck» zusammen ein
unschlagbares Dreiblatt; 44 lieben Frankreichs Hunde; 45 Anschrift an Herrn Unbekannt;
46 ?2722237?; 47 Theodor Fontanes beriihmie Briicke schwang sich dariiber; 48 befiehlt die
zartliche Gattin dem ungepflegten Ehemann; 49 méht Bettler und Konige; 50 in ihnen reifen
viele Jinglinge (unter viel Stéhnen und Fluchen) zu Maénnern.

Senkrecht: 1 steht oft hinter einem Firmennamen; 2 2?2S?; 3 treibt sich meistens im
Dunkeln herum und biirdet den Geseizeswachtern viel Arbeit auf; 4 ?2?H; 5 Frauenstimme;
6 vorderer Teil des méannlichen Schweines; 7 ihren Saft besingen die Rheinldnder in vielen
Liedern; 8 diesen Namen trugen auch zwei bekannte rémische Kaiser; 9 muly seine Petition
entweder nach Dublin oder nach Belfast senden; 10 ist, wie das Gliick, sehr zerbrechlich;
11 chem. Zeichen fiir Nickel; 12 tibetanischer Grunzochse; 13 12??; 14 damit trifft auch ein
«unwirdiger» Nachfahre von 29 waagrecht das Ziel (abgekiirzt); 15 idyllischer Ort an eben-
solchem See im Biindnerland; 16 ....errak; diese Meeressirafje war im 1. Weltkrieg Schau-
platz einer gewaltigen Seeschlacht; 17 ... Kénigreich fir ... Pferd; 18 so nannten die
alten Skandinavier den wilden Wotan; 19 ist meistens eine Niete; 20 brauchen (franzésisch);
21 ist der Ball, wenn er iber eine Seitenlinie rollt; 22 folgt beim franzésisch Konjugieren
meistens auf «elle..»; 23 Wérter mit dieser Vorsilbe nehmen im Duden 14 Seiten ein;
24 de Gaulle macht lange; 25 erfand die Dampfmaschine; 26 dieser militdrische Grad wurde
vor allem durch einen Schweizer namens Lappli bekannt; 27 so ist die Welt fiir Menschen
englischer Zunge; 28 in der Alfstadt Schaffhausens kann man viele dieser reich verzierten
Zeugen einer alten Baukunst bewundern; 29 schiitzt den Marokkaner vor der Sonne; 30 iber
diese Zeitschrift weitere Worte zu verlieren wére unangebracht, denn «Selbstruhm stinkt»;
31 diese Buchstaben prangen an den Aussteuersiiicken von Frau Lina Kunz geborene Nobs;
32 E??222H; 33 franzésisch Vierbeiner (ch = 1 Buchst.); 34 siehe 34 waagrecht; 35 1771%;
36 Geschlechtsname (h6rt man oft im Sportbericht Sparte Orientierungslaufen); 37 18 senk-
recht ist die héchste dieser Gottheiten (Einzahl); 38 im Wallis werden die Téler meistens so
benannt; 39 italienische Musiknofe; 40 ..lasch, eine Spezialitdit der ungarischen Kiiche;
41 so spricht der Brite von seinem Kopf; 42 franzésischer Mannername; 43 man sollte nicht
immer denjenigen des geringsten Widerstandes wahlen; 44 schwimmt, fliegt und «griindelt»;
45 so redet Francois seine Liebste an; 46 Raimu, Arletty, Fernandel haben schon manche
verkorpert; 47 seine Pfeilschiisse sind unberechenbar; 48 Gold (franzésisch); 49 einer der
Mérder von 40 waagrecht, Timotheus, wurde vielleicht mit dieser Kurzform seines Namens
gerufen; 50 Krankheit im Zeitalter der Technik und des Business; 51 Stohseufzer des Stadters:
nach griner .... mein Herz verlangt; 52 die Fortsetzung von 22 senkrecht, aber in deut-
scher Sprache; 53 mit demjenigen, der in 50 waagrecht ausgezahlt wird, kann man keine
grofien Spriinge machen; 54 Abkiirzung fiir anni currentis; 55 das Bergell ist ein schones;
56 von dort kommen die Mormonen; 57 wie das Vorgebirge der guten Hoffnung héufig
auch genannt wird; 58 franzésisches Pronomen; 59 2227; 60 spanischer Artikel; 61 Goethes
Schatzgraber behauptete anfanglich, dies sei die grohte Plage und Reichtum das hdchste Gut;
62 sie rachten 40 waagrecht, indem sie Kraniche als Werkzeug benutzten.

Auflésung des letzten Kreuzwortréatsels:

Wir sollten doch die Dummen nicht wegen der Dummheit schelien,
denn ohne Dumme wiirden wir nicht als Gescheite gelten.

A. Hirzel-Langenhan

Waagrecht: 1 Abart, 2 Beruf, 3 denn, 4 ohne, 5 Ort, 6 Dumme, 7 Isr, 8 nie, 9 anier,
10 NOK, 11 i. B., 12 wuerden, 13 z. E., 14 Sesam, 15 mobil, 16 Ref, 17 ais, 18 wir, 19 nicht,
20 als, 21 sol, 22 Gescheite, 23 Maerchenprinz, 24 am, 25 CH, 26 Fe, 27 ue, 28 Rochen,
29 gelten, 30 Rheumaplage.

Senkrecht: 1 Adonis, 2 Weimar, 3 Beriberi, 4 Amor, 5 ante, 6 GE, 7 CH, 8 Rn., 9 war,
10 Lerche, 11 Daumen, 12 Scheu, 13 une, 14 Fisch, 15 nm., 16 admire, 17 Cohen, 18 med.,
19 Ahlen, 20 GP., 21 Eremit, 22 (G)ipfel, 23 eo, 24 nos, 25 Strela, 26 Rhin, 27 Ei, 28 TG,
27 unsozial, 30 nuée, 31 Ferkel, 32 salzen.

Bei: Verdauungsstérungen, Unwohlsein,
Magenbeschwerden, Reiseiibelkeit,
Aufstossen, Bldhungen nehme ich

[ellerhalsam

Man splrtsofortseine wohltuende,
lindernde Wirkung und merkt, wie
die balsamischen Wirkstoffe der
ausgesuchten Heilpflanzen den
Magen besanftigen. Seine stets
gleich gut bleibende Beschaffen-
heit wird garantiert durch die
hundertjahrige Qualitats-Tradition
der bekannten Fabrik fiir phar-

Flaschen zu

Fr.2.40, 4.70 und
mazeutische Spezialitaten: 8.80 in allen
M.Zeller S6hne AG, Romanshorn. Apotheken und
Pragen Sie sich ein: Zellerbalsam Drogerien

nicht vergessen! Ob rein oder auf
Zucker  eingenommen... dieses
Heilpflanzen-Hausmittel wird auch
lhnen helfen und Sie von Magen-
beschwerden und Verdauungs-
stérungen befreien.
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